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Sicherheitshinweise

A WARNUNG - Explosionsgefahr:

Unsachgemaf3er Umgang mit Batterien kann zu Explosio-
nen fihren.

- Nicht wiederaufladbare Batterien nicht laden.
«  Akkus vor dem Laden herausnehmen.

« Nur Batterietypen gleichen Typs verwenden, keine ver-
schiedenen oder neue mit gebrauchten mischen.

« Auf korrekte Polaritat achten.

« Leere Batterien entfernen und sicher entsorgen.

« Beilangerer Nichtbenutzung Batterien herausnehmen.
Keine Kurzschliisse an den Anschlissen verursachen.

AWARNUNG Erstickungsgefahr:

Batterien und Verpackungsfolie von Kindern fernhalten.
Verschluckte Batterien sofort medizinisch behandeln las-
sen. Kinder beim Gebrauch des Produkts beaufsichtigen.

A VORSICHT - Verletzungsgefahr:

Auslaufende oder beschadigte Batterien kdnnen Haut oder
Augen verdtzen.
+  Kontakt mit austretender Fllssigkeit vermeiden.

«  Bei Kontakt sofort mit Wasser spiilen und ggf. Arzt
aufsuchen.

« Batterien nicht zerlegen, kurzschlieBen oder ins Feuer
werfen.

Entsorgung

9% ¥ Verpackung:
Nach Recyclingvorgaben entsorgen.
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B Altgerate:
Nicht Uber den Hausmdill entsorgen. Bei kom-
munalen Sammelstellen abgeben.

B Batterien

Nicht in den Hausmll werfen, sondern

zu Sammelstellen bringen. Batterien, die
entnehmbar sind, getrennt und entladen
entsorgen. Besondere Vorsicht bei Lithium-
Batterien: Brand- und Kurzschlussgefahr. Pole

vor der Entsorgung abkleben.
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Safety Instructions

A WARNING - Risk of explosion:

Improper handling of batteries can lead to explosions..
Do not recharge non-rechargeable batteries.
«  Remove rechargeable batteries before charging.
« Use only batteries of the same type; do not mix different
types or new batteries with used ones.
«  Ensure correct polarity.
« Remove depleted batteries and dispose of them safely.

« Remove batteries if the device will not be used for an
extended period.

- Do not cause short circuits at the terminals..

A WARNING - Choking Hazard:

Keep batteries and packaging away from children. Seek
immediate medical attention if batteries are swallowed.
Supervise children when using this product.

A CAUTION - Risk of Injury:

Leaking or damaged batteries can cause burns to skin or
eyes.
Avoid contact with leaking fluid.
In case of contact, rinse immediately with water and
seek medical advice if necessary.
Do not disassemble, short-circuit, or throw batteries into
fire.

Disposal

9% B Packaging:
'.’ Dispose of according to recycling regulations.

B Batteries:

Do not throw in the household waste, but take
to collection points. Dispose of removable
batteries separately and fully discharged
Special caution with lithium batteries: Risk of
fire and short circuit. Tape the terminals before

disposal.

B Old devices:
Do not dispose of with household waste. Take
to municipal collection points.
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Consignes de sécurité

A AVERTISSEMENT - Risque d‘explosion :

Une mauvaise manipulation des piles peut provoquer une

explosion.

+ Nerechargez pas les piles non rechargeables.

+ Retirezles piles rechargeables avant de les recharger.

« Utilisez uniqguement des piles du méme type ; ne mélangez
pas différents types ni piles neuves et usagées.

«  Respectez la polarité.

+ Retirezles piles usagées et jetez-les en toute sécurité.

« Retirez les piles si le produit n‘est pas utilisé pendant une
période prolongée.

«Ne court-circuitez pas les bornes..

A AVERTISSEMENT - Risque d‘étouffement :

Gardez les piles et I'emballage hors de portée des enfants. Con-
sultezimmédiatement un médecin en cas d‘ingestion de piles.
Surveillez les enfants lorsqu’ils utilisent ce produit.

A ATTENTION - Risque de blessure :

Les piles qui fuient ou sont endommagées peuvent provoquer
des brilures chimiques de la peau ou des yeux.
. Evitez tout contact avec le liquide qui fuit.

« En cas de contact, rincezimmédiatement a |'eau et consultez
un médecin si nécessaire.

« Ne pas démonter, court-circuiter ni jeter les piles au feu..
Elimination

B Emballage:
Eliminer conformément a la réglementation en
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vigueur en matiére de recyclage..

B Piles:

B Appareils usagés:
Ef Ne pas jeter avec les ordures ménageéres. Dépo-
ser dans un point de collecte municipal.
Ne pas jeter avec les ordures ménageres, mais
déposer dans un point de collecte. Eliminer les
E piles amovibles séparément et complétement
— déchargées. Précautions particuliéres
concernant les piles au lithium : Risque
d’incendie et de court-circuit. Isoler les bornes

avec du ruban adhésif avant de les jeter.
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Veiligheidsinstructies

AWAARSCHUWING - Explosiegevaar:

Onjuist gebruik van batterijen kan leiden tot explosies.

« Niet-oplaadbare batterijen mogen niet worden
opgeladen.

«  Verwijder oplaadbare batterijen voordat u ze oplaadt.

«  Gebruik alleen batterijen van hetzelfde type; meng
geen verschillende typen batterijen en gebruik geen
nieuwe batterijen met gebruikte batterijen.

« Zorg voor de juiste polariteit.

« Verwijder lege batterijen en gooi ze op een veilige
manier weg.

«  Verwijder de batterijen als het apparaat gedurende
langere tijd niet wordt gebruikt.

+  Veroorzaak geen kortsluiting bij de aansluitingen..

A WAARSCHUWING - Verstikkingsgevaar:

Houd batterijen en verpakking buiten bereik van kinderen.
Raadpleeg onmiddellijk een arts als batterijen worden
ingeslikt. Houd toezicht op kinderen bij gebruik van dit
product.

A LET OP - Risico op letsel:

Lekkende of beschadigde batterijen kunnen brandwonden
aan huid of ogen veroorzaken.
Vermijd contact met lekkende vloeistof.
Bij contact onmiddellijk met water spoelen en indien
nodig een arts raadplegen.

Batterijen niet demonteren, kortsluiten of in het vuur
gooien.

Afvalverwerking

9% B Verpakking:
'.: Afvoeren volgens de recyclingvoorschriften.

B Oude apparaten:
Niet bij het huisvuil gooien. Inleveren bij ge-
meentelijke inzamelpunten.

B Batterijen:

Niet bij het huisvuil gooien, maar inleveren
bij inzamelpunten. Verwijderbare batterijen
apart en volledig ontladen afvoeren. Speciale
voorzorgsmaatregelen bij lithiumbatterijen:
Brand- en kortsluitingsrisico. Plak de polen af
voordat u ze weggooit
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